DE WOORDENSTRIJD VAN AJAX EN ODYSSEUS in Ovidius Metamorfosen boek 13

OPDRACHT

1. Lees eerst jullie eigen verslagen van de daden van Odysseus (bijgevoegd), anders snap je niet waar de heren het over hebben.

2. Lees de speech van Ajax (r.1-122).

3. Lees de speech van Odysseus (r.123-381). Vul tijdens het lezen de tabel in: waar en hoe reageert Odysseus op de argumenten en verwijten van Ajax? In elk vak moet iets komen te staan. Totaal nieuwe argumenten van Odysseus kun je onderaan de tabel kwijt.

4. Wie wint? Geef tijdens het lezen per vak punten aan Ajax en Odysseus. Wie heeft het sterkste argument? Wie haalt de ander het hardst onderuit? Tel aan het eind de punten op en wijs een winnaar aan.

	
	AJAX’ SPEECH
	PUNTEN
	ODYSSEUS’ REACTIE

	 
	
	score

Ajax
	score

Od.
	Od. reageert in regel ...
	korte samenvatting van Odysseus’ reactie

	10

20
	De leiders namen plaats en toen het leger om hen heen stond 

trad Ajax, drager van het zevenhuidig schild, nabij, 

buiten zichzelf van woede. Bars en boos liet hij zijn blikken 

over Sigaeums kust gaan, langs de schepen op het strand 

en riep, de armen wijd: ‘Bij Jupiter! Ik mag mijn eer 

hier, voor de vloot, verdedigen, en tegen wie? Odysseus! 

De man die zonder aarzeling voor Hectors fakkels week, 

terwijl ik bleef, ik heb de schepen van het vuur gered! 

Hij vindt het nu dus veiliger met leugentaal te strijden

dan echt te vechten. Maar goed spreken ligt mij evenmin

als iets presteren hém; en wat ik waard ben op het slagveld 

en in een felle strijd, is hij alleen met woorden waard. 

Toch denk ik, Grieken, dat ik u niet van mijn wapenfeiten 

hoef te vertellen, want u zag ze. Laat Odysseus liever 

de zijne openbaren, al dat werk waar niemand anders

dan Moeder Nacht van weet... Ik ding naar hoge eer, allicht, 

maar hij bederft de wedstrijd, want een Ajax kan nooit pronken 

met iets waar ook Odysseus kans op had, hoe prachtig ook. 

De man ziet toch zijn pogingen al ruim bekroond, daar hij

ook bij verlies bekend zal staan als aartsvijand van Ajax.


	
	
	
	

	30
	Maar zelfs als men niet in mijn kracht gelooft, dan ben ik altijd 

nog sterker door mijn afkomst, ik, de zoon van Telamon, 

die onder Hercules' gezag de burcht van Troje innam 

en met het Argosschip van Pagasae naar Colchis voer, 

en kleinzoon dus van Aeacus, die rechtspreekt in het rijk van 

de stille dood, waar Sisyphus zijn zware rotsblok rolt.

Hij, Aeacus, wordt door de hoge Jupiter erkend als

zijn zoon, en ik - ík, Ajax - ben dus achterkleinzoon van

de oppergod! Toch, Grieken, mag die stamboom mij niet helpen,

behalve dat hij mij verwant maakt aan de held Achilles:

hij was mijn neef, als neef ding ik hier mee. 
	
	
	
	

	
	                                                                        Maar jij, Odysseus,

zoon' van diezelfde Sisyphus wiens leugens en bedrog 

jij hebt geërfd - wat dring jij Aeacus' familie binnen?
	
	
	
	

	40
	Komt mij, die uit mijzelf en lang vóór hem ten strijde trok,

die wapenrusting dan niet toe? Verkiest men hém, omdat hij 

zo traag de wapens opnam en zich aan de strijd onttrok 

door waanzin voor te wenden, tot zijn laffe leugenpraat 

ontmaskerd werd door Palamedes? Want die was nog slimmer 

dan hij, en sleurde hem tot eigen nadeel naar het strijdveld.

Omdat hij niets van wapens wilde weten, krijgt hij nu

de beste? Blijf ik onbeloond en van familiegiften 

verstoken, ik die steeds het eerst de hete strijd inging?

Och, was zijn waanzin echt geweest! Had men hem maar geloofd! 
	
	
	
	

	50
	Dan zou die man die nu alleen maar rampen oproept nooit 

met ons naar Troje zijn gekomen. Dan zou Philoctetes 

ook nooit door onze schuld op Lemnos' strand zijn afgezet, 

waar hij - naar men bericht - in bosspelonken weggedoken 

rotsen ontroert met zijn geklaag en wraak smeekt op Odysseus, 

verdiende wraak; en als er goden zijn, laat dan zijn smeken

worden verhoord! Hij zwoer, helaas, dezelfde wapeneed

als wij, was één van onze leiders en mag boog en pijlen 

van Hercules bezitten; maar geknakt door pijn en honger 

dekt hij zich nu met veren, leeft van vogels die hij neerschiet 

met pijlen die voor Troje's ondergang waren bestemd. 

Maar goed, hij leeft tenminste, nu hij van Odysseus af is... 
	
	
	
	

	60
	Hoe graag zou ook die arme Palamedes zijn gedrost (= gedeserteerd),

dan was hij niet gestorven en vooral niet zo oneervol: 

Odysseus, die hem de ontdekking van zijn pseudo-waanzin

maar al te kwalijk nam, betichtte hem op valse gronden

van landverraad, sluw wijzend op een goudschat die hij eerst 

zelf had verstopt! Zo teistert hij met dood of met verbanning 

de Griekse macht. Zo vecht Odysseus, dat maakt hem gevaarlijk!
	
	
	
	

	
	Hij mag in woordkunst winnen, zelfs van onze trouwe Nestor, 

maar nooit zal hij mij overtuigen dat zijn ontrouw aan 

diezelfde Nestor niet een misdaad was. Want toen de grijsaard, 

die moe was en wiens paard ook was gewond, om hulp riep naar 

Odysseus, liet zijn "vriend" hem in de steek, en dat mijn aanklacht 

geen leugens zijn, weet Diomedes wel: die heeft hem nog 

geroepen, ingehaald en hem zijn laffe vlucht verweten
	
	
	
	

	70

80
	en ook de goden zien rechtvaardig op het mensdom neer:

hij die geen hulp bood kreeg geen hulp; hij had zichzelf zijn vonnis 

al aangezegd; hij kwam in nood, zoals hij anderen liet, 

en riep om vriendenhulp... Ik erop af, ik zie hem trillen, 

lijkwit van angst en bevend voor de naderende dood, 

zo lag hij daar. Ik gaf hem dekking; met mijn schild als bolwerk 

heb ik de slappeling gered - bepaald geen prijsprestatie! 

Odysseus! Als je graag blijft vechten, denk dan aan dat slagveld, 

denk aan de vijand, aan je wonden, aan je bange hart, 

kom hier weer schuilen, bij mijn schild, ik zal je wel weer dekken...

En toen ik hem gered had, nam de man, die eerst van pijn

niet eens kon staan, opeens de benen, door geen wond gehinderd, 

want Hector naderde! Die heeft de goden aan zijn kant;
	
	
	
	

	90
	waar Hector aanstormt, heerst paniek, niet slechts bij jou, Odysseus, 

maar ook bij echte helden; zoveel schrik zaait hij in 't rond! 

Ik was het die hem, Hector, met een kei van verre trof, 

toen hij weer eens te koop liep met zijn bloedige successen, 

en toen hij mannen opriep om met hem te duelleren, 

heb ik hem heel alleen weerstaan. De hoop van alle Grieken 

dat mij dat lot zou treffen, bleek terecht, want als je naar

de afloop vraagt van dat duel: ik heb toen niet verloren...


	
	
	
	

	
	En kijk: toen de Trojanen dankzij Jupiter hun vuur

en wapens tot ons scheepskamp brachten, wáár was toen Odysseus

met al zijn mooie taal? U weet, dat door mijn moed veel schepen

gered zijn, dus uw kans op terugkeer. Wijs mij dan in ruil 

die wapens toe! Ja, als ik eerlijk spreken mag, die wapens 

worden dan meer geëerd dan ik, zij passen bij mijn roem. 

Niet Ajax wil die wapens winnen, nee, zij winnen Ajax.
	
	
	
	

	
	Wat brengt die Ithakees hiertegen in? Rhesus of Dolon? 

Weerloze moord! De vangst van Helenus? Het Pallasbeeld?
	
	
	
	

	100
	Nooit doet hij iets bij daglicht, nooit ook zonder Diomedes.

Als u hem straks de wapens toekent voor zijn vuile streken, 

verdeel die dan en geef het grootste deel aan Diomedes. 
	
	
	
	

	110

120
	Wat moet die Ithakees ermee, die altijd ongewapend 

op tegenstanders afgaat en hen met bedrog verrast? 

Alleen de glans al van die stralend gouden helm zal straks 

toch elke hinderlaag, al dat gespioneer verraden?

Maar ook de zwaarte van Achilles' helm zal voor dat hoofd van 

een eilandvorst te veel zijn, en die speer van Pelisch hout 

kan enkel maar te groot gewicht zijn voor zijn zwakke armen.

Achilles' schild, waarop de hele wereld staat gesmeed, 

past kwalijk bij een bange linkerarm die leeft van diefstal!

Zeg schurk, wat wil je met een prijs die jou nog zwakker maakt? 

Gesteld al dat de Grieken fout beslissen en jij wint – 

je zult geen vrees, alleen maar rooflust bij de vijand wekken. 

Vluchten - het enige waar jij als angsthaas in vooropgaat -

zal moeilijk worden, als je zulke wapens dragen mag! 

Voeg daar nog bij, dat jij een schild hebt dat zo goed als nieuw is, 

omdat je zelden vecht; terwijl het mijne duizendmaal 

door pijlen stukgeschoten is en aan vervanging toe.

Maar kom, wat helpen woorden? Beter daden laten zien: 

verplaats Achilles' wapenrusting maar naar hartje Troje, 
laat haar heroveren en wie haar terughaalt wint de buit...'
	
	
	
	

	
	
	
	
	Sterke, nieuwe argumenten van Odysseus:

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	EINDUITSLAG: 
	
	
	
	


DE WOORDENSTRIJD VAN AJAX EN ODYSSEUS in Ovidius Metamorfosen boek 13

OPDRACHT

1. Lees eerst jullie eigen verslagen van de daden van Odysseus (bijgevoegd), anders snap je niet waar de heren het over hebben.
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	AJAX’ SPEECH
	PUNTEN
	ODYSSEUS’ REACTIE

	 
	
	score

Ajax
	score

Od.
	Od. reageert in regel ...
	korte samenvatting van Odysseus’ reactie

	10

20
	De leiders namen plaats en toen het leger om hen heen stond 

trad Ajax, drager van het zevenhuidig schild, nabij, 

buiten zichzelf van woede. Bars en boos liet hij zijn blikken 

over Sigaeums kust gaan, langs de schepen op het strand 

en riep, de armen wijd: ‘Bij Jupiter! Ik mag mijn eer 

hier, voor de vloot, verdedigen, en tegen wie? Odysseus! 

De man die zonder aarzeling voor Hectors fakkels week, 

terwijl ik bleef, ik heb de schepen van het vuur gered! 

Hij vindt het nu dus veiliger met leugentaal te strijden

dan echt te vechten. Maar goed spreken ligt mij evenmin

als iets presteren hém; en wat ik waard ben op het slagveld 

en in een felle strijd, is hij alleen met woorden waard. 

Toch denk ik, Grieken, dat ik u niet van mijn wapenfeiten 

hoef te vertellen, want u zag ze. Laat Odysseus liever 

de zijne openbaren, al dat werk waar niemand anders

dan Moeder Nacht van weet... Ik ding naar hoge eer, allicht, 

maar hij bederft de wedstrijd, want een Ajax kan nooit pronken 

met iets waar ook Odysseus kans op had, hoe prachtig ook. 

De man ziet toch zijn pogingen al ruim bekroond, daar hij

ook bij verlies bekend zal staan als aartsvijand van Ajax.


	0

0
	0

1
	135-140

354-369
	ieder zijn kwaliteiten

beleid is belangrijker dan vechten; andere vechtjassen snappen dat, die proberen de wapens van Achilles niet eens te krijgen.

	30
	Maar zelfs als men niet in mijn kracht gelooft, dan ben ik altijd 

nog sterker door mijn afkomst, ik, de zoon van Telamon, 

die onder Hercules' gezag de burcht van Troje innam 

en met het Argosschip van Pagasae naar Colchis voer, 

en kleinzoon dus van Aeacus, die rechtspreekt in het rijk van 

de stille dood, waar Sisyphus zijn zware rotsblok rolt.

Hij, Aeacus, wordt door de hoge Jupiter erkend als

zijn zoon, en ik - ík, Ajax - ben dus achterkleinzoon van

de oppergod! Toch, Grieken, mag die stamboom mij niet helpen,

behalve dat hij mij verwant maakt aan de held Achilles:

hij was mijn neef, als neef ding ik hier mee. 
	0
	1
	140-159


	afkomst is geen verdienste; Odysseus is net zo goddelijk; familieleden van Ajax zouden wapens ook moeten kunnen krijgen

	
	                                                                        Maar jij, Odysseus,

zoon' van diezelfde Sisyphus wiens leugens en bedrog 

jij hebt geërfd - wat dring jij Aeacus' familie binnen?
	0
	1
	144
	ik ben de zoon van Laertes!

	40
	Komt mij, die uit mijzelf en lang vóór hem ten strijde trok,

die wapenrusting dan niet toe? Verkiest men hém, omdat hij 

zo traag de wapens opnam en zich aan de strijd onttrok 

door waanzin voor te wenden, tot zijn laffe leugenpraat 

ontmaskerd werd door Palamedes? Want die was nog slimmer 

dan hij, en sleurde hem tot eigen nadeel naar het strijdveld.

Omdat hij niets van wapens wilde weten, krijgt hij nu

de beste? Blijf ik onbeloond en van familiegiften 

verstoken, ik die steeds het eerst de hete strijd inging?

Och, was zijn waanzin echt geweest! Had men hem maar geloofd! 
	1

1
	0

0
	296-305

162-180


	Achilles wilde eerst ook niet mee naar Troje; 

Doordat Odysseus hem ontmaskerde, zijn Achilles’ apenfeiten eigenlijk allemaal aan Odysseus te danken.

	50
	Dan zou die man die nu alleen maar rampen oproept nooit 

met ons naar Troje zijn gekomen. Dan zou Philoctetes 

ook nooit door onze schuld op Lemnos' strand zijn afgezet, 

waar hij - naar men bericht - in bosspelonken weggedoken 

rotsen ontroert met zijn geklaag en wraak smeekt op Odysseus, 

verdiende wraak; en als er goden zijn, laat dan zijn smeken

worden verhoord! Hij zwoer, helaas, dezelfde wapeneed

als wij, was één van onze leiders en mag boog en pijlen 

van Hercules bezitten; maar geknakt door pijn en honger 

dekt hij zich nu met veren, leeft van vogels die hij neerschiet 

met pijlen die voor Troje's ondergang waren bestemd. 

Maar goed, hij leeft tenminste, nu hij van Odysseus af is... 
	1
	1
	312-334
	Alle Grieken stemden in met de achterlating van Philoctetes; nu Philoctetes nog leeft, kan hij (of zijn wapens) de Grieken nog van dienst zijn, mits hij gehaald wordt door iemand die dat kán: Odysseus.

	60
	Hoe graag zou ook die arme Palamedes zijn gedrost (= gedeserteerd),

dan was hij niet gestorven en vooral niet zo oneervol: 

Odysseus, die hem de ontdekking van zijn pseudo-waanzin

maar al te kwalijk nam, betichtte hem op valse gronden

van landverraad, sluw wijzend op een goudschat die hij eerst 

zelf had verstopt! Zo teistert hij met dood of met verbanning 

de Griekse macht. Zo vecht Odysseus, dat maakt hem gevaarlijk!
	1
	0
	306-312
	afstraffing van Palamedes was terecht en goedgekeurd door de Grieken.

	
	Hij mag in woordkunst winnen, zelfs van onze trouwe Nestor, 

maar nooit zal hij mij overtuigen dat zijn ontrouw aan 

diezelfde Nestor niet een misdaad was. Want toen de grijsaard, 

die moe was en wiens paard ook was gewond, om hulp riep naar 

Odysseus, liet zijn "vriend" hem in de steek, en dat mijn aanklacht 

geen leugens zijn, weet Diomedes wel: die heeft hem nog 

geroepen, ingehaald en hem zijn laffe vlucht verweten
	1
	
	
	---

	70

80
	en ook de goden zien rechtvaardig op het mensdom neer:

hij die geen hulp bood kreeg geen hulp; hij had zichzelf zijn vonnis 

al aangezegd; hij kwam in nood, zoals hij anderen liet, 

en riep om vriendenhulp... Ik erop af, ik zie hem trillen, 

lijkwit van angst en bevend voor de naderende dood, 

zo lag hij daar. Ik gaf hem dekking; met mijn schild als bolwerk 

heb ik de slappeling gered - bepaald geen prijsprestatie! 

Odysseus! Als je graag blijft vechten, denk dan aan dat slagveld, 

denk aan de vijand, aan je wonden, aan je bange hart, 

kom hier weer schuilen, bij mijn schild, ik zal je wel weer dekken...

En toen ik hem gered had, nam de man, die eerst van pijn

niet eens kon staan, opeens de benen, door geen wond gehinderd, 

want Hector naderde! Die heeft de goden aan zijn kant;
	1
	1
	255-268
	Ik heb zeker wel vijanden verslagen en wonden ontvangen 

	90
	waar Hector aanstormt, heerst paniek, niet slechts bij jou, Odysseus, 

maar ook bij echte helden; zoveel schrik zaait hij in 't rond! 

Ik was het die hem, Hector, met een kei van verre trof, 

toen hij weer eens te koop liep met zijn bloedige successen, 

en toen hij mannen opriep om met hem te duelleren, 

heb ik hem heel alleen weerstaan. De hoop van alle Grieken 

dat mij dat lot zou treffen, bleek terecht, want als je naar

de afloop vraagt van dat duel: ik heb toen niet verloren...


	0

1
	1

0


	275-280

236-237
	pas na loting streed Ajax tegen Hector, en hij won niet

Eigenlijk zijn alle krijgsdaden, ook die van Ajax, te danken aan het feit dat Odysseus het afbreken van de oorlog verhinderde.

	
	En kijk: toen de Trojanen dankzij Jupiter hun vuur

en wapens tot ons scheepskamp brachten, wáár was toen Odysseus

met al zijn mooie taal? U weet, dat door mijn moed veel schepen

gered zijn, dus uw kans op terugkeer. Wijs mij dan in ruil 

die wapens toe! Ja, als ik eerlijk spreken mag, die wapens 

worden dan meer geëerd dan ik, zij passen bij mijn roem. 

Niet Ajax wil die wapens winnen, nee, zij winnen Ajax.
	1
	1
	268
	Het kamp verdedigen deden we met z’n allen, m.n. Patroklos

	
	Wat brengt die Ithakees hiertegen in? Rhesus of Dolon? 

Weerloze moord! De vangst van Helenus? Het Pallasbeeld?
	0


	1
	243-254

335-349
	Info krijgen van Dolon en uitschakelen van Rhesus zijn verdiensten van Od.en Diom. 

Helenus uithoren en Plladium rovenwas Ajax nooit geluk, maar wel onmisbaar voor veroveren van Troje

	100
	Nooit doet hij iets bij daglicht, nooit ook zonder Diomedes.

Als u hem straks de wapens toekent voor zijn vuile streken, 

verdeel die dan en geef het grootste deel aan Diomedes. 
	0
	1
	238-242

350-353
	Diomedes vertrouwt mij tenminste wel

Ajax deed ook niets alleen

	110

120
	Wat moet die Ithakees ermee, die altijd ongewapend 

op tegenstanders afgaat en hen met bedrog verrast? 

Alleen de glans al van die stralend gouden helm zal straks 

toch elke hinderlaag, al dat gespioneer verraden?

Maar ook de zwaarte van Achilles' helm zal voor dat hoofd van 

een eilandvorst te veel zijn, en die speer van Pelisch hout 

kan enkel maar te groot gewicht zijn voor zijn zwakke armen.

Achilles' schild, waarop de hele wereld staat gesmeed, 

past kwalijk bij een bange linkerarm die leeft van diefstal!

Zeg schurk, wat wil je met een prijs die jou nog zwakker maakt? 

Gesteld al dat de Grieken fout beslissen en jij wint – 

je zult geen vrees, alleen maar rooflust bij de vijand wekken. 

Vluchten - het enige waar jij als angsthaas in vooropgaat -

zal moeilijk worden, als je zulke wapens dragen mag! 

Voeg daar nog bij, dat jij een schild hebt dat zo goed als nieuw is, 

omdat je zelden vecht; terwijl het mijne duizendmaal 

door pijlen stukgeschoten is en aan vervanging toe.

Maar kom, wat helpen woorden? Beter daden laten zien: 

verplaats Achilles' wapenrusting maar naar hartje Troje, 
laat haar heroveren en wie haar terughaalt wint de buit...'


	1
	1
	288-295
	Ajax begrijpt wapens van Achilles niet eens, zo intellectueel zijn de versieringen ervan

	
	
	
	
	Sterke, nieuwe argumenten van Odysseus:

	
	
	
	
	128-134
	Leefde Achilles nog maar! goede captatio benevolentiae

	
	
	
	1


	181-195
	Odysseus lokte Ifigeneia 

	
	
	
	0


	196-204
	Odysseus deed mee aan gevaarlijk [maar weinig succesvol] gezantschap naar Troje

	
	
	
	1


	205-215
	ook tijdens wapenstilstand is Odysseus nuttig

	
	
	
	1


	216-238
	Od. tegen ‘vertrek’ uit Troje, in tegenstelling tot Ajax (enThersites)

	
	
	1
	0


	280-285
	Od. heeft Achilles’ lijk meegebracht [Dit klopt niet: Ajax droeg het, Odysseus verdedigde hem daarbij!]

	
	EINDUITSLAG: 
	10
	13
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